El premio de dramaturgia “ La escritura de la diferencia” esta dirigido, exclusivamente, a obrasteatrales de
mujeres profesionalmente presentes en el mundo teatral. ES parte de un proyecto que tiene € objetivo de
construir una red internacional de dramaturgas y de crear un archivo de textos de teatro contemporaneo
escritos por mujeres.

El objetivo fundamental esincentivar la dramaturgia femenina, facilitando la circulaciéon y el conocimiento
de los textos seleccionados y €l intercambio profesional.

La presente convocatoria se hace publica contemporaneamente en Italia, Espania, Argentina y en Cuba.

Un jurado compuesto por mujeres procedentes del mundo académico, teatral y del periodismo elige los
textos finalistas, uno por cada pais que participa en el proyecto.

Se presentaran los textos seleccionados en lecturas dramatizadas / mise en éspace, en ocasion de la
manifestacién conclusiva que tendra lugar en Capri a septiembre 2008.

1. El premio sera otorgado a obras originales no llevadas a la escena, esta abierto a todas las
formas de dramaturgia teatral escrita por mujeresy consiste en una puesta en escena- enla
forma de lectura dramatizada — y en la publicacion de la obra. Ademas, la autora sera
invitada a participar en la manifestacion conclusiva; los gastos de vige y estadia estaran a
cargo de la organizacion del premio.

2. Pueden participar todas las mujeres que ya hayan puesto en escena y/o publicado
profesionalmente por 1o menos una de sus obras. No hay limitaciones de edad.

3. Los textos no deben ser mas cortos de veinte y no deben exceder las trenta cuartillas
mecanografiadas.

4. El concurso esta abierto a los textos enviados a la secretaria del premio en la fecha limite
del 10 de junio 2008

5. Los guiones italianos, en 3 gemplares mecanografiados, deben llegar a la secretaria del

Premio “La scrittura della differenza” — Associazione culturale C.A.M. dello spettacolo,
Rampe S.Gennaro dei poveri, 8 — 80136 Napoli — Italia— ademés de una copia en formato
word enviada por correo electronico alasiguiente direccion: alinanarciso@libero.it. Darafe
lafecha del diaen que serecibe.
Una copia del texto llevara el nombre y la direccién de la autora ademas de la autorizacion
para la utilizacion de los datos personales, segun indica la Ley 675/96, juntamente con la
autorizacion de la posible publicacion. La secretaria no es responsable de desvios o
equivocaciones.

6. El jurado esta presidido por la “Assessora alle Pari Opportunita della Provincia di Napoli”
Angela Cortese y estd compuesto por: Anna Maria Crispino (directora del magacin
Leggendaria), Alessandra Riccio (directora del magacin Latino America), Alina Narciso
(regista, drammaturga), Natascia Festa (periodista), Chiara Guida (asociacion C.O.R.A.).

7. Los textos procedentes de Espania, Argentina'y Cuba deben ser enviados a una comision
gue efectuara una pre-selecciéon de 5 textos. Esta comision enviara entre 5 y 10 obras
seleccionadas a la secretaria del Premio (Associazione culturale C.A.M. dello spettacolo,
Rampe S.Gennaro dei poveri, 8 — 80136 Napoli — Italia o por correo electronico ).
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8. Las partecipantes espariolas pueden enviar las obras por correo postal, 3 copias firmadas
con seudonimo en sobre cerrado con € titulo “Concurso La Escritura de la diferencia-
Espana’ ala secretaria del Premio “La scrittura della differenza’ — Associazione culturale
C.A.M. dello spettacolo, Rampe S.Gennaro dei poveri, 8 — 80136 Napoli — Italia— ademas
de una copia en formato word enviada por correo electronico a la siguiente direccion:
alinanarciso@libero.it. En sobre aparte,cerrado: Titulo de la obra, datos personales de la
autora y autorizacion para su utilizacion, segun indica la Ley 675/96, juntamente con la
autorizacion de la posible publicacion. Dara fe la fecha del dia en que se recibe. La
secretaria no es responsable de desvios 0 equivocaciones.

9. Las partecipantes argentinas deben enviar las obras por correo postal, 4 copias firmadas con
seudonimo en sobre cerrado con € titulo “Concurso La Escritura de la diferencia’ a la
Secretaria de Relaciones Internacionales de la Asociacion de Argentina de Actores Alsina
1762 Cap. Fed. (CP 1088) Una copia del texto quedara para la Biblioteca de la Asociacion.
En sobre aparte,cerrado: Titulo de la obra, datos personales de la autoray autorizacion para
su utilizacién, segun indica la Ley 675/96, juntamente con la autorizacion de la posible
publicacion. El jurado argentino de preseleccion estara formado por Susana Poujol
(Dramatuga, Docente), Araceli Arreche (Dramaturga, investigadora) y Tiki Marchesini.
(Dramaturga, directora, investigadora) y eigira un maximo de 5 textos que enviara a la
Secretaria del Premio, en Ngpoles— Italia

10. Las participantes cubanas podrén presentar hasta dos obras que deberan ser enviadas a las
siguientes direcciones electronicas. esther3@cubarte.cult.cu con sus correspondientes datos
deidentificacion y localizacion, antes del 1 de junio 2008

11. Los textos extranjeros finalistas se traducirén al italiano. Es obligatorio enviar, junto con €l
guion, una declaracion de renuncia a los derechos de traduccion y la autorizacion para la
eventual publicacion.

12. Los textos finalistas se presentaran al publico en forma de mise en éspace a cargo del grupo
C.A.M. dello spettacolo/Le Métec Alegre.

13. Sucesivamente, |os textos seleccionados (uno por cada pais partecipante) seran publicados
en un volumen.

14. Laceremonia de la premiacion tendra lugar durante la manifestacion conclusiva
Informacion:

infoline: www.alinanarciso.it
link: la scrittura della differenza
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